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gale, qu'elle devient une partie de la
religion ; la protéger contre Fimpatience
et le caprice des passions par la pais-
sance des lois les plus saintes; v atta-
cher des graces que Fexperience de qua-

rante siecles avail monlrees necessaires. ©

et la fonder eufin a junais dans lunito,
Pindissolubilite, la saintete.

Comme, devant ces hautes rovela.
tions, la frivelite humaine parait mise-
rable ! Comme on gofite. d cotte lumiore,
cetle grande parole de saint Paul: Lo
mariage est honorable el saint ; ¢'est un
grand sacrement en Josus-Christ et on
son Bglise '™ Oui, car cest limage de
Fallianee de Jésus-Christ, 'époux im-
moriel des dmes, avee UEglise, la mire
des Ames. '

Grand pir Ja grice an sacrement, le
mariage est grand encore par les devoirs
quiil impose. Car, je le vépete, 'homme
est graml plus encore par les devoirs
qui lui sont imposcs, que par les droits
dont il est investi. Bourdalone a sur
les devoirs da mariage deux beaux ser-
mons, que je vous ai dejia signales, que
je vous signale encore; leur lecture se-
rail pour vous pleine d'enscignement.
Quanl & moi, je ne puis ici que vous
donner  rapidement  gunelgues indica-
tions; sans donc entrer dans pins de de-
tails, yappelle en particulicr votre atten-
Ltion sur trois vertus, qui vous sonl abso-
lument nécessaires pour remplir tous
ces devoirs ; ces vertus sont : le dévoue-
ment, la constance, la patience,

it T'abord le dévonement : je ne dis
pas seulement Pamour, dont le nom el
la chose ont été si souvent profunés; je
dis le dévouement dans l'amour, dovoue-
nient sérieny, solide, durable ; qui ren-
ferme ce gwil y a de sacré, de vénéra-
ble, de divin dans Pamour ; dévoucment
(ui west pas Pamour pour soi et rour
un jour, avee Ioubli quelguefois des do-
voirs les plus essentiels, et des abuisse-
nents sans mesure ; mais dévoucinent
el amour (ui est I'abnégation, Pimmola.
Livl de 501, e ses gofits, de ses désirs,
de ses volontés, pour le bien de celui
yr’on ame @ voila le fondement vérita-
ble de fa vie conjugale, ol se rencon-
trent _des douleurs ot aussi des joics
sans fin,

Avee le dévouement il faut encore la
constance, une constance immuable, qni
persevere toujonrs, toujonrs : voild la
grinnde vertn; el guand elle se rencon-
lre dans une dme, cesl une grande
{me.

Mais ce w'est pas tout: et il faut quel-
que chose de plus; il faut la patience.
Avec cetle mobilite, ce caprice du e
humain, il faut ke patience dan: L conse
tance et le dévounement; car, il ost ne-
cessaire de le dire, Uhowme ctla femme
sont imparfaits ! Le charme, Penivre-
ment des premiers jours v'a qu’un temps:
il faut au bonheur domeslique une
base moins mobile; il faut gquan senti-
ment fugitif s'ajoute limmnable devoir;
il faut en d'antres lermes La patience ;
sans la patience, Uhomme et la femme
etanl ce qu'ils sont, la malaise bionldt se
produit, le dégont arrive, le caprice le
stit, el alors toul court risque de s'¢va-
nouir dans des miseres sans non.

Eu savez-vous, Mesdames. eo qui sau
vegarde le plus cetle conslance, cette
patience dans Pamour el le dévoue-
ment? Cest la parfaite fidelité; et e
gui, au contraire, en est la ruine coey-
taine ? Cest Dufidelite. Ah ! si le devoir
vous pse, siune affection élrangere et
coupable se glisse an licu el place de
Paflection promise el jurée, que vonlez-
vous qui subsiste 7 Sur quoi appuyer la
paticnee et la constance? Clest la base
meéme qui fait délant @ tont s'écroule,
Alors, cette douce vie conjugale ol
Dien avait voulu placer le plus pur et le
plus st bonheur de Fomme devient un
Joug que le caprice el la passion cher-
chent i seconer. Mais le caprice et la
passion, qu'est-ce que c'est 7 Illusions
d’une heure, gu'altendent d’inévitables
el cruels désenchantements.  Benissez
Dieu de wavoir point posé la félicité
humaine sur une base aussi cronlante,
sur ce sable mouvant, mais sur le devoir
et la vertn, fondement solide, roc im-
muable.

Jiai dit enfin que le mariage est grand
par les soullrances qui s’y rencontrent,
Je vous ai cité déja cette parole de Fé-
nelon: “Iln'y a pas dans toute I'hu-
manit¢ de douleurs plus cruelles que
celles qui sont préparées par les plus

!

heaeeux mariages.” Etmoi je vous as-; = ce n'est pas Lt sans donte la voue e

Sshre L mon tour, apris avolr conmi, vu
de pres ez destinees humaines, que
cetie parole est la verité méme,  Non, jo

Cad pas rencoutre sur mon chemin de

plus cruelles angoisses t Que dive, en

Ceffet, de la perte d'un enfit? Cest 1

,nuv de ces doulenrs yne rien n'apaise,

i Cest Rachel, dit PReriture Sainte, gui

L e veut pas ¢lre consolee, parce aue ses

Cenfants ne sont plus, J'ai va des mives

caqui la mort venail denlever un en-

i faut; Pai entendu sortir de lear canr

un tel erty qiapres vingt, trenty ans, il
retentit encore 3 mon oreille, ol remne
tout mon ¢tres Iy a des femmes gue

Je e puis rencontrer sans quelles me re-

disenl encore, les veux pleins de larmes,
le nom dhane fille quelles ont perdue de-
puis des annees et des annees. Al
cesl quiil y a dans le e o dans les en-
trailles d'une mere, je ue siis quol, que

Dieun sait, mais qui demenre iuconso-
ble et & jaumaiz brisé; il reste 1a vn de-
chirement qui ne peut se guadrir ici-bas,
une plaie qoe le temps ne ferme point.

Quiest-ce 7 je ne sais : quelgue chose de
mysterieax qui, fraisse, broye par les
douleurs de fa terre, nese remet bien
que dians une vie wetlleare,

Guel dechivement west-ce pas eneore
que lamort 'an epoux! Vovez sainte
Elisabeth de flongrie: gquand on o
apprend la mort de son mari, elie s'é-
chappe el se precipile an fond Jle son
palaiz, dosert pacvee it 'y est plos,
paraissant comme hors delle-méme ol
ne sachant que répeter: < Mart! mort !
mort!”

La fille aimaee de sainte Chantal,
jeune  baronne
=aint Francois de Sales vient Ini ap-

ert, ue des plus tenchants qqui snient
jamais sottis ddu ear dune femme :
Mon Dieu. que m’avez.vous fait 1

Bt pourtant il fant s’y attendre; plus
il ¥ ade vertns, plus ity a de bonhear,
dans une chretienne union, plus anssi
la soparation est penible & o derniere
henre. Gest 1d vne des grandeurs dn
mariage : on y souffre! T supréme di-
gnite est dans fa soultrinee, Mesdames ;
elle est L surtount !

Etmaintenant jacheve, ear cot entpe-
lien s'est teop prolonge. Je ne dirai
quun mot sur eetle dericre pensee
le maviage est grand dans Ips abnira-
bles modeles  de saintes femmes qui
voussont offerts. Oh! quelles fewmes,
quelles veuves la religion a formoes!
de me pappetle que M. Villemain, dans
dans son beau livee Eloguenee chré.
lenne aw qualrieme sigele, citey & Ja lon-
ange des femmes chrétivnnes, nne belje
parole dn rhéteur Libanins sur la mire
de saint Jean Chrysostome, Ay
Ferdu 0N Mari i vingians, ecetle jenue
emme se voua a la sainteld du venvage
pour se consacrer tout enlivre d I'édu-
cation de son fils. Quand Libanus Uap-
prit, il joignit les mains en pleine assen.
blée et s'écria, dans un sentiment d'a-
mertume cansée par l'impuissanee do

ments: ¢ Qaelles femmes il y a parmi
ces chrétiens ™ Sainte Hélone, cainte
Clotilde, sainte Elisabeth de Portugal,
sainte  Blisabeth  de Hongrie, smnte
Jeanne de Chantaly 1a baronne de Tho.
reus, Mme Acarie, el tant dantres, re
sont 1 d'admirables modiles pour vons,
Mesdames,  Bien que plusicurs aieul
216 sur le trone, les vertus gui brillent
en elles sont surtout des vertus domes-
tigues ¢ el ces vertus-k sont les plos so-
lides; elles font encore la glowe des
princesses el des yreines.

Voila les quelques  pensées que je
vonlaiz, ce malin, vons présenter sor ve
grand sujet,

Je me reprocherais, avant de leemi-
ner, de ne pas ajouler un mot ; il est ne-
cessaire, pour expliquer en sa juste ma.
sure ce que je vous disais en commen-
canl, que rien, dans fa natare ot la reli-
sion, west plus grand que le mariage
chrétien.  Sans péteacter cette parole,
an sens ot o Pai entendue o o vous
avez At la romprendre,fc dois néan-
mois ajouter qu'il y a quelgne chose en.
core an-dessus: cest le sacerdove de
Jeésus-Chirist; puis aussi, la sainte virgi-
nite.  JoésuzChrist et saint Panl le de.
clarent d'une manicre formelle. Saint
Paul dit que la virginité est un état
meilleur,” c'est-d-dive plus parfait, plus

paganisine & imiter de pareils dévone.,

I:I}
de Thorens, lorsque!

prendre i mortde son époux, ponsse ce| e

excellent en soi ; el Notre-Scigneur, que

was i meme du plos arand uombee,
mats gue henheorens sont cenx o qui ont
il des areitles powr entendre et
avar pour seotir,
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difatiant s e pont eecevore e peiple
unmense g se donnart 3 fui atin de se
donner U Dicu, Oni venez, venez tous !
Venez de FOvient, venez de FOceident,
venez du Midi et du Septontrion | veoey,
|ll'ill|'t‘$. 1|(‘|u).<n‘l‘ volie coironne ; venez,

“ruerriers, deposer valre dpoe sanglante

Velez, JUSes, avee vos mossons e me-
rites  venez, pechenrs, avee vatee far.
dean de erimes o ovenez, hearenx de la
torre, zotiter fo verttable bonhear ) venez
hevreax de ateree, godter Lo viritable
bonhenr 5 venez, malheureny e
monde,  savourer les eelestes eonsolu-
Hons o venez, savants, vons anttier 4 a
veritidde setedee, B scienee e da ey

[N

Svenez, dgnorants, vous abrenver auy
v prources des lnnneres eviatgelypues ;) ve-
“neysous, Bernand, vous aliein], i) vons
TRADUC”ON FRANCA‘SE. AVECNOTES appetlecil vous tend lex Biraz il vons oge
VP o e Cvenez i ponr aller 3
PAR
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Suici des cantiges de Lades et-ane tabe
huurzugue.

1 petit rol. 012, 376 pages. hean 7m,~>irr'i
(it RROCHE, D els relic Lode, i
tranehe ronge, 31,00,

Livee des aumes vost apres 1 Nonveoan
Testament o ivee L pois pépavdu parmn les fic
Aeles, B comment en serital autrement 7 N'est-
¢ pas Dieu et Fhommeen face de Dien qui est le
~ujt ordinaive des Psaumes 7 Nesteee pas {hey
Jans sa grandeur, sa bonie, sanusericorde, ses
hienfaitz, =a justice ; "homme dans sa faiblesse,
sa misore, ses inti-1elitaés o1 Ie besoin qnil a ilu
secotrs de gott Createur, qur en est e caractér:e
essentiel ?

1 manquait une edition, qui toal ea resta
portative, contint avee le texie Iatin et Lo traslue.
tion francaise des potes ot une interodnction sofli-
samment étendues pour que Uinterpretation des
passages obscurs fill rendne plus faciie,

Cest le but que V'on a clerche & atteindre en
pubhant eette edition, Jont la treluction est em.
pruntée i la Bible de M. UADBDS Gramug, la seule
quti. par la haute approbation dont elle estrevdine,
résente toute gardutis,

Le volume se tepmine par le< Cantigues de
Laudes «t une Table liturgique -1~ ~anme~
vl dis Cangigns
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La proplictique vision steeamplit, s
vinreut tons ;s vineent st nombreay el
Stopresses gque eneeinte agrandie o
cloitre de Clinevany ne ponvaat es con-
e, et qud chague sttt Beenaed,
apres les avorr accnedlis, tormes, pene-
tees de Pesarit de samt Benoit, leny rou-
Vet les pavtes tenpretroitos of lesenvay it
essainmer ibienrs les puees merveilies Je
L perfection evangeeligue,

Enpuelipues anndes Giairvany fomla
[HSQUSL Conte ivane motasiores cnvmnes
decson tropeplein eb erees 3 son mage,

Cos spectacte ettt bean, macs 1l ntavait
vien dde bien <urprenimt. One i aloers
aux stecles de o Te monde <eomonva
dans e curnittacel cannme dans ~on oo
ment sl tor da Chest inspieaat 1ontes
les fois etviles ot dirrecnt tontes
Collselenees,

Mitis vorr renaitee ot e quebjue sorie
pulhider ke vie monastigone ao s e
notre societe dechristzmeses ;s van
Heavoe Varnde desert marid e nous ot
Gt e positivisme et Pathisme, cost yn
spectacle plus admieable encore,

IEofest pomt rare copendant, Les Cliar
trenxes, fox Frappes of Tes Convents e
tontes depaminations, dont 1) ne snbsie.
St plus e senl apees b geamde togg.
mente revolulionniure, ontde nonvean,
any premiers ravous de paix et de fiberte,
~urgide e <ol < profondineent tpreane
despieitnabisme o teibement gqoe dac seere
Ju couverte bennele <ous je masgne do
hbermthisme, o ele amence 3 menlie )
totts cos principes of So fnee appel an
nis Vexeeption et e a0 L viokenee
brutale, posr ArEeter e monveent
dont ete <effraye.

Vétude de ees phicnonienes dane voea.
tiorr e motne ot ane Ddatoon
moastere, donble e abseloe antitheee
de Pesprit contemporain, devait dane
Nons sedurre comme un etrne el e
rreny probleme, ol nous Favons ieeples
avee enppressement lorsqatelle noas
|l|'l)l>0h’0ll‘,

Puais, fomesure que sederanbannt so:s
Hos veny les fottres ot documents, nons
nous somes sent de plas e plis inte
Forsste, o, |‘:||>l|\'(!p.’tl' vet e nahle ot
suave fignre degentilhonme sons 1
Froc, pav cette vie de penilent volonlaes

lees

i

cverne e pleig sesnalisme, par cette

activité dv rectos regéndcrant le pays e
i reclusion et pepadant an loin Lo <a-
lubrite el e progres agricols,

Co antee que nons avail aceeptt oJ'a-

fhord o tGiche de eotte cde, Observa-

PREFACE

Cu jour saint Bernaed ereant antonr!
de Clarevany, plonge dans le recneilfe-;
ment el da pricees, absorh par los prige.
cnpations de son zele eut une dtrange of
orophétique vision,

I tai sembla voir descendre des mon-
tagnes voisines une foule immense dont
les flots convraient les eollines et les val.
lees. Tous les rangs de la snciéti gy
trouvaient confondus ¢ habits brodés de
Populenee, haillons de 1a misire, soutane
du prétre, froe dn moine, sarran dn
paysan. nniforme du soldat; et lafoule se
liitait, toujonrs plus nombrense, comme
une armee d'envahisseurs ; elle aceou-
rait se renouvelan: sans cesse comme fes
vagues de la mer que pousse un ven!
impétneux ; elle pressait vers le saint
monastere comme pour donner assant
a ses murailles. Et Bernard, haletant
d’élonnement et de joie, tendait les bras,

tenr saciee non moins g’ iahite cerivain,
M. e elimoine Franeos Martin v iarait
dpporte ane peodtrahion que nous ne
<attrions nons flatter avorr ;) mais la
nort P enlevi au moment oug apres o
Tongnes hositations i} allait prendee onfin
luplame, Les snecesseurside Do Marie.
Augnshin w'ont pas vonlo gue Pentee.
prise i ponr eela ab:ndonnde o o
souvenir de lear bien-nime fodatear
livee & Poubli,

Senlement, dans ees atermoimment s,
dix-sept nus s sout deoulés et bon non.
bre des compagnons et amis du saint
moine, W oing de s vie ontdisparn,

Dix-sept ans, questee que cela dans
umemare d’un penple 780 les peaples
étaient eapables de peconnaissance, e
nom de Dom Angusting apres ces dix-
sapl ans, se Leonverait enenre dans tontes
les Bouches, antour de son monastere, ot
son portrail dans tontes les shaumires...
Bannissons les illusions et ne deman-
dons pas & Ja panvree humanité plus
quelle ne peat donner,

Mais PEglise n'est point onblieuse et
la patrie ne doit point I'dtre.



